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VERORDNUNG (EU) 2016/1013 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 8. Juni 2016

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 betreffend die gemeinschaftliche Statistik der
Zahlungsbilanz, des internationalen Dienstleistungsverkehrs und der Direktinvestitionen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 338 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme der Europdischen Zentralbank ('),
gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Infolge des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon sollten die der Kommission gemif§ der Verordnung (EG)
Nr. 184/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) iibertragenen Befugnisse an die Artikel 290
und 291 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union (AEUV) angepasst werden.

(2)  Fir die politischen Entscheidungstriger in der Union, fiir Wissenschaftler und fiir alle europiischen Biirger sind
Statistiken der Zahlungsbilanz, des internationalen Dienstleistungsverkehrs und der Direktinvestitionen, die sich
durch hohe Qualitdt und Vergleichbarkeit auszeichnen, von wesentlicher Bedeutung. Die Kommission (Eurostat)
sollte alle erforderlichen Mafinahmen ergreifen, um den einfachen und nutzerfreundlichen Online-Zugriff auf
Datenreihen zu ermdglichen und Nutzern eine intuitive Darstellung der Daten zu bieten.

(3)  Die europiischen Statistiken der Zahlungsbilanz, des internationalen Dienstleistungsverkehrs und der Direktinves-
titionen sind fur die Gewihrleistung einer fundierten Gestaltung der Wirtschaftspolitik und priziser
wirtschaftlicher Prognosen von entscheidender Bedeutung.

(4)  Im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) hat
sich die Kommission mit einer Erklirung () verpflichtet, mit Blick auf die im AEUV festgelegten Kriterien
Rechtsakte zu tiberpriifen, die Bezugnahmen auf das Regelungsverfahren mit Kontrolle enthalten.

(5)  Die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 enthilt Bezugnahmen auf das Regelungsverfahren mit Kontrolle und sollte
daher im Lichte der im AEUV festgelegten Kriterien tiberarbeitet werden.

(6)  Um die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 an die Artikel 290 und 291 AEUV anzupassen, sollten die der
Kommission durch diese Verordnung tibertragenen Durchfiithrungsbefugnisse durch die Befugnis zum Erlass von
delegierten Rechtsakten und Durchfithrungsrechtsakten ersetzt werden.

(7)  Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden, gemifS Artikel 290 Rechtsakte zu erlassen, wenn
aufgrund von wirtschaftlichen oder technischen Entwicklungen die Ebenen der geografischen Aufgliederung,

(*) ABLC 31,vom 30.1.2015,S. 3.

(3 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 10. Mai 2016 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom
30.Mai 2016.

(®) Verordnung (EG) Nr. 184/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Januar 2005 betreffend die gemeinschaftliche
Statistik der Zahlungsbilanz, des internationalen Dienstleistungsverkehrs und der Direktinvestitionen (ABL L 35 vom 8.2.2005, S. 23).

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13).

() ABLL55vom 28.2.2011,S.19.
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die Ebenen der Aufgliederung nach institutionellen Sektoren und die Ebenen der Aufgliederung nach
Wirtschaftszweigen, die in Anhang I Tabellen 6, 7 und 8 der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 aufgefiihrt sind,
aktualisiert werden miissen, sofern die Aktualisierungen sich weder auf den Berichterstattungsaufwand auswirken
noch den anwendbaren zugrunde liegenden konzeptionellen Rahmen verindern. Der Kommission sollte ebenfalls
die Befugnis iibertragen werden, gemifl Artikel 290 Rechtsakte zu erlassen, wenn bestimmte Anforderungen von
Datenstromen, die in Anhang I jener Verordnung aufgefithrt sind, aufgehoben oder verringert werden miissen,
sofern diese Authebung oder Verringerung keine Minderung der Qualitit der Statistiken bewirkt, die gemifl dieser
Verordnung erstellt werden. Solche delegierten Rechtsakte sollten auch die Verlingerung der Frist fur die Vorlage
des Berichts tiber die Ergebnisse der Studien zu Statistiken der Direktinvestitionen, die auf dem Konzept des
letztendlichen Eigentiimers beruhen und Statistiken der Direktinvestitionen, die zwischen Direktinvestitionstran-
saktionen mit Unternehmensneugriindungen und Ubernahmen unterscheiden, zum Gegenstand haben. Die
Kommission sollte sicherstellen, dass diese delegierten Rechtsakte fur die Mitgliedstaaten oder die Auskunft-
gebenden keinen erheblichen zusidtzlichen Aufwand tiber das fur die Zwecke dieser Verordnung Erforderliche
hinaus bedeuten noch den geltenden zugrunde liegenden konzeptionellen Rahmen verindern. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfithrt und dass diese Konsultationen mit den Grundsitzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung ()
niedergelegt wurden. Um insbesondere eine gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte zu gewihrleisten, erhalten das Europiische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit
wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte
befasst sind.

(8)  Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 sollten
der Kommission Durchfithrungsbefugnisse iibertragen werden, um die Modalititen, den Aufbau und die
Periodizitdt der Qualititsberichte zu harmonisieren. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.

(9)  Der in Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 genannte Zahlungsbilanzausschuss hat die Kommission bei
der Ausiibung ihrer Durchfithrungsbefugnisse beraten und unterstiitzt. Im Rahmen der Strategie fiir eine neue
Struktur des Europdischen Statistischen Systems (ESS), mit der die Koordinierung und die Partnerschaft in Form
einer klaren Pyramidenstruktur innerhalb des ESS verbessert werden sollen, sollte der mit der Verordnung (EG)
Nr. 223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates (?) eingesetzte Ausschuss fiir das Europdische
Statistische System (AESS) eine beratende Rolle einnehmen und die Kommission bei der Ausiibung ihrer
Durchfithrungsbefugnisse unterstiitzen. Hierzu sollte die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 gedndert werden, indem
die Bezugnahmen auf den Zahlungsbilanzausschuss durch Bezugnahmen auf den AESS ersetzt werden.

(10) Die bestehende gute operative Zusammenarbeit zwischen den nationalen Zentralbanken (NZB) und den
nationalen statistischen Amtern (NSA) sowie zwischen Eurostat und der Europdischen Zentralbank (EZB) ist ein
Vorteil, der erhalten und weiter ausgebaut werden sollte, um die allgemeine Kohirenz und Qualitit der
makrookonomischen Statistiken, wie der Zahlungsbilanzstatistik, der Finanzstatistik, der Statistik der
Staatsfinanzen und der volkswirtschaftlichen Gesamtrechnungen, zu verbessern. Die NZB und die NSA sollen
durch ihre Mitwirkung an den fir die Zahlungsbilanz, den internationalen Dienstleistungsverkehr und die
Statistiken der Direktinvestitionen zustindigen Sachverstindigengruppen weiterhin eng in die Ausarbeitung aller
Beschliisse im Zusammenhang mit der Zahlungsbilanz, dem internationalen Dienstleistungsverkehr und den
Statistiken der Direktinvestitionen einbezogen werden. Die Zusammenarbeit zwischen dem ESS und dem
Europdischen Systems der Zentralbanken (ESZB) wird im Rahmen des Europiischen Statistischen Forums, das
gemdfl einer am 24. April 2013 unterzeichneten Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedern des Europdischen Statistischen Systems und den Mitgliedern des Europiischen Systems der
Zentralbanken eingerichtet wurde, auf strategischer Ebene koordiniert.

(11)  Um die Zusammenarbeit zwischen dem ESS und dem ESZB weiter zu stirken, sollte die Kommission den durch
den Beschluss 2006/856/EG des Rates () eingesetzten Ausschuss fiir die Wihrungs-, Finanz- und Zahlungsbi-
lanzstatistiken bei allen Angelegenheiten, die in seine Zustindigkeiten gemifl dem genannten Beschluss fallen, um
seine Stellungnahme ersuchen.

(12) Nach Artikel 127 Absatz 4 und Artikel 282 Absatz 5 AEUV sollte die EZB zu allen Vorschldgen fiir Rechtsakte
der Union, die in ihren Zustindigkeitsbereich fallen, gehort werden.

(13) Die Mitgliedstaaten sollten die fir die Erstellung der europdischen Statistiken der Zahlungsbilanz, des
internationalen Dienstleistungsverkehrs und der Direktinvestitionen erforderlichen Daten rechtzeitig, in geeigneter
Form und in der benétigten Qualitét bereitstellen.

(") ABL.L123vom12.5.20168S.1

(*) Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mirz 2009 iiber europdische Statistiken und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1101/2008 des Européischen Parlaments und des Rates iiber die Ubermittlung von unter
die Geheimhaltungspflicht fallenden Informationen an das Statistische Amt der Européischen Gemeinschaften, der Verordnung (EG)
Nr. 322/97 des Rates iiber die Gemeinschaftsstatistiken und des Beschlusses 89/382/EWG, Euratom des Rates zur Einsetzung eines
Ausschusses fiir das Statistische Programm der Europaischen Gemeinschaften (ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 164).

(*) Beschluss 2006/856/EG des Rates vom 13. November 2006 zur Einsetzung eines Ausschusses fiir die Wahrungs-, Finanz- und Zahlungs-
bilanzstatistiken (ABL. L 332 vom 30.11.2006, S. 21).
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(14)  Seit dem Erlass der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 sind die internationalen Kapitalstrome intensiver und zugleich
komplexer geworden. Durch die vermehrte Heranziehung von Zweckgesellschaften und rechtlichen
Konstruktionen zum Zweck der Kanalisierung von Kapitalstromen ist es schwieriger geworden, diese Strome zu
tiberwachen, um deren Riickverfolgbarkeit sicherzustellen und Doppel- bzw. Mehrfacherfassungen zu
unterbinden.

(15) Die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 sollte daher aktualisiert werden, um die Transparenz und Granularitit in den
Bereichen Zahlungsbilanz, internationaler Dienstleistungsverkehr und Direktinvestitionen zu verbessern.

(16) Zur Erhebung der gemdf dieser Verordnung verlangten Informationen sollten die Mitgliedstaaten alle
sachdienlichen und angemessenen Quellen nutzen, einschlieflich verwaltungstechnischer Datenquellen wie
beispielsweise Unternehmensregister oder das EuroGroups-Register. Die Transparenz liefe sich auch durch
Nutzung aktueller Innovationen, wie der globalen Unternehmenskennung sowie der im Rahmen der Richtlinie
(EU) 2015/849 des Europiischen Parlaments und des Rates (') neu geschaffenen Register der wirtschaftlichen
Eigentiimer, verbessern.

(17)  Zur Entwicklung von Statistiken der Direktinvestitionen, die auf dem Konzept des letztendlichen Eigentiimers
beruhen und von Statistiken der Direktinvestitionen, die zwischen Direktinvestitionstransaktionen mit Unterneh-
mensneugriindungen und Direktinvestitionen, die Ubernahmen zur Folge haben, unterscheiden, bei denen sich
grundsitzlich wahrend eines bestimmten Zeitraums die Brutto-Kapitalbildung in den Mitgliedstaaten nicht erhoht,
sollte in diesen Bereichen die geeignete Methodik ausgearbeitet und verbessert werden. Dies sollte in
Zusammenarbeit mit den jeweiligen Beteiligten, wie der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung, dem Internationalen Wihrungsfonds und der Handels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten
Nationen, erfolgen.

(18)  Mithilfe von Pilotstudien sollten die Bedingungen, einschlieSlich des methodischen Rahmens fiir die Einfithrung
neuer Datenerhebungen zu jahrlichen Statistiken der Direktinvestitionen, festgelegt werden und die Kosten der
zugehorigen Datenerhebungen, die Qualitdt der Statistiken sowie die Vergleichbarkeit zwischen den Lindern
bewertet werden. Die Ergebnisse dieser Studien sollten in einem von der Kommission erstellten und an das
Europdische Parlament und den Rat iibermittelten Bericht festgehalten werden.

(19) Um die Qualitit der von den Mitgliedstaaten iibermittelten statistischen Daten zu gewdhrleisten, sollte die
Kommission von den entsprechenden Rechten und Befugnissen nach Artikel 12 der Verordnung (EG)
Nr. 223/2009 Gebrauch machen.

(20)  Die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 sollte daher entsprechend geindert werden —
HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 184/2005 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 2 wird folgender Absatz hinzugefiigt:

,(3)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemafl Artikel 10 delegierte Rechtsakte zu erlassen, wenn
aufgrund von wirtschaftlichen oder technischen Entwicklungen die Ebenen der geografischen Aufgliederung, die
Ebenen der Aufgliederung nach institutionellen Sektoren und die Ebenen der Aufgliederung nach Wirtschaftszweigen,
die in Anhang I Tabellen 6, 7 und 8 genannt sind, aktualisiert werden miissen, sofern die Aktualisierungen sich
weder auf den Berichterstattungsaufwand auswirken noch den anwendbaren zugrunde liegenden konzeptionellen
Rahmen verindern.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdfl Artikel 10 delegierte Rechtsakte zu erlassen, wenn bestimmte
Anforderungen von Datenstromen gemifl Anhang I aufgehoben oder verringert werden miissen, sofern diese
Authebung oder Verringerung keine Minderung der Qualitit der Statistiken bewirkt, die aufgrund dieser Verordnung
erstellt werden.

Bei der Wahrnehmung dieser Befugnisse stellt die Kommission sicher, dass die delegierten Rechtsakte fiir die
Mitgliedstaaten oder die Auskunftgebenden keinen erheblichen zusitzlichen Aufwand bedeuten.

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und
der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABL. L 141 vom 5.6.2015, S. 73).

=
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Ferner begriindet die Kommission die in diesen delegierten Rechtsakten festgelegten Maffnahmen hinldnglich und
tragt gegebenenfalls der Kostenwirksamkeit einschlieflich des Beantwortungsaufwands und der Erstellungskosten nach
Artikel 14 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates (¥) Rechnung.

(*) Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 iiber europiische
Statistiken und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1101/2008 des Europdischen Parlaments und
des Rates iiber die Ubermittlung von unter die Geheimhaltungspflicht fallenden Informationen an das Statistische
Amt der Europiischen Gemeinschaften, der Verordnung (EG) Nr. 322/97 des Rates iiber die Gemeinschaftssta-
tistiken und des Beschlusses 89/382/EWG, Euratom des Rates zur Einsetzung eines Ausschusses fur das
Statistische Programm der Europiischen Gemeinschaften (ABL L 87 vom 31.3.2009, S. 164).”

2. Artikel 4 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 4
Qualititskriterien und -berichte

(1)  Fir den Zweck der vorliegenden Verordnung gelten fur die gemdf Artikel 5 dieser Verordnung zu
tibermittelnden Daten die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 223/2009 festgelegten Qualitatskriterien.

(2)  Die Mitgliedstaaten legen der Kommission (Eurostat) einen Bericht iiber die Qualitdt der iibermittelten Daten
(im Folgenden ,Qualitétsbericht“) vor.

(3)  Bei der Anwendung der in Absatz 1 genannten Qualititskriterien auf die unter die vorliegende Verordnung
fallenden Daten werden die Modalitdten, der Aufbau und die Periodizitit der Qualititsberichte von der Kommission
im Wege von Durchfithrungsrechtsakten festgelegt. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemafl dem in Artikel 11
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(4) Die Kommission (Eurostat) bewertet die Qualitit der ubermittelten Daten auf der Grundlage -einer
angemessenen Analyse der Qualitdtsberichte mit Unterstiitzung des in Artikel 11 Absatz 1 genannten Ausschusses
fur das Europdische Statistische System und arbeitet einen Bericht tiber die Qualitit der unter diese Verordnung
fallenden europiische Statistiken aus und verdffentlicht diesen. Dieser Bericht wird dem Europiischen Parlament und
dem Rat zur Kenntnisnahme iibermittelt.

(5)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission (Eurostat) jede wesentliche Anderung der Methodik oder sonstige
Anderung, die sich auf die iibermittelten Daten auswirken kann, spitestens drei Monate, nachdem die betreffende
Anderung anwendbar wird, mit. Die Kommission unterrichtet das Europiische Parlament und die iibrigen
Mitgliedstaaten {iber jegliche Mitteilung dieser Art.”

3. Artikel 5 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 5
Datenstrome

(1)  Die zu erstellenden Statistiken werden vor der Ubermittlung an die Kommission (Eurostat) nach folgenden
Datenstromen zusammengestellt:

a) monatliche Zahlungsbilanzstatistiken,

b) vierteljahrliche Zahlungsbilanzstatistiken,

¢) internationaler Dienstleistungsverkehr,

d) Direktinvestitionsstrome,

e) Direktinvestitionsbestdnde.

(2) Die Kommission (Eurostat) und die Mitgliedstaaten entwickeln in Zusammenarbeit mit den jeweiligen
internationalen Partnern die geeignete Methodik fiir die Erstellung von Statistiken der Direktinvestitionen, die neben
dem Prinzip der unmittelbaren Gegenpartei auf dem Konzept des letztendlichen Eigentiimers beruhen, und Statistiken

der Direktinvestitionen, die zwischen Direktinvestitionstransaktionen mit Unternehmensneugriindungen und
Ubernahmen unterscheiden.
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(3)  Die Kommission (Eurostat) leitet bis zum 20. Juli 2018 von den Mitgliedstaaten durchzufiihrende Pilotstudien
zu jahrlichen Statistiken der Direktinvestitionen ein, die auf dem Konzept des letztendlichen Eigentiimers beruhen,
und zu Statistiken der Direktinvestitionen, die zwischen Direktinvestitionstransaktionen mit Unternehmensneu-
griindungen und Ubernahmen unterscheiden. Zweck solcher Studien ist es, die Bedingungen, einschlielich des
methodischen Rahmens, festzulegen, die fiir die Einfilhrung dieser neuen Datenerhebungen zu jdhrlichen Statistiken
der Direktinvestitionen erforderlich sind, und die Kosten der zugehérigen Datenerhebungen, die implizite statistische
Qualitit sowie die Vergleichbarkeit zwischen den Lindern zu bewerten.

(4)  Zur Erleichterung der Durchfithrung der in Absatz 3 genannten Studien kann die Union den Mitgliedstaaten
eine finanzielle Unterstiitzung in Form von Finanzhilfen gemifs der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*) bereitstellen.

(5) Die Kommission (Eurostat) arbeitet bis zum 20. Juli 2019 einen Bericht iiber die Ergebnisse der in Absatz 3
genannten Studien aus. Dieser Bericht wird dem Europiischen Parlament und dem Rat iibermittelt und wird
gegebenenfalls die {ibrigen Bedingungen identifizieren, die erfiillt werden miissen, um die Methodik nach Absatz 2 zu
entwickeln.

(6)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifS Artikel 10 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die in
Absatz 5 des vorliegenden Artikels festgelegte Frist fir die Vorlage des Berichts um 12 Monate zu verlangern, falls
aus der in jenem Absatz vorgesehenen Bewertung der Pilotstudien durch die Kommission hervorgeht, dass eine
Identifizierung der verbleibenden Bedingungen zweckentsprechend ist.

Bei der Wahrnehmung dieser Befugnisse stellt die Kommission sicher, dass die delegierten Rechtsakte fiir die
Mitgliedstaaten oder die Auskunftgebenden keinen erheblichen zusitzlichen Aufwand bedeuten.

Ferner begriindet die Kommission die in diesen delegierten Rechtsakten festgelegten Maffnahmen hinldnglich und
tragt gegebenenfalls der Kostenwirksamkeit einschlieflich des Beantwortungsaufwands und der Erstellungskosten nach
Artikel 14 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 223/2009 Rechnung.

(7)  Die Kommission legt gegebenenfalls und abhingig insbesondere von der Bewertung der Ergebnisse der
Pilotstudien durch die Kommission nach Absatz 3 spitestens 12 Monate nach der Vorlage des in Absatz 5 genannten
Berichts einen Vorschlag fiir Anderungen dieser Verordnung vor, um die Methodik und Datenanforderungen fiir
jéhrliche Statistiken der Direktinvestitionen, die auf dem Konzept des letztendlichen Eigentiimers beruhen, und fiir
Statistiken der Direktinvestitionen, die zwischen Direktinvestitionstransaktionen mit Unternehmensneugriindungen
und Ubernahmen unterscheiden, festzulegen.

(*) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012

iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABL L 298 vom 26.10.2012, S. 1).

4. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 9
Verbreitung
(1)  Die Kommission (Eurostat) verbreitet die gemdfl dieser Verordnung erstellten européischen Statistiken mit einer

dhnlichen Periodizitit wie in Anhang I angegeben. Diese Statistiken werden auf der Website der Kommission
(Eurostat) veroffentlicht.

(2) Die Mitgliedstaaten und die Kommission (Eurostat) gewihrleisten gemaf Artikel 18 der Verordnung (EG)
Nr. 223/2009 und unbeschadet der Wahrung der statistischen Geheimhaltung die in der vorliegenden Verordnung
vorgeschriebene Verbreitung der Daten und Metadaten sowie der genauen Methodik fiir ihre Erstellung.”

5. Artikel 10 erhalt folgende Fassung:

LJArtikel 10
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.
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(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemifs Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 6 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem 19. Juli 2016 iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens
neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnis-
iibertragung verlingert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Linge, es sei denn, das Europiische Parlament
oder der Rat widersprechen einer solchen Verlidngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemifl Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 6 kann vom Europdischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen, im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber
bessere Rechtsetzung (*) enthaltenen Grundsitzen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemafs Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 6 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um drei Monate
verldngert.

() ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1“
6. Artikel 11 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 11
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir das Europdische Statistische System, der durch die Verordnung
(EG) Nr. 223/2009 eingesetzt wurde, unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (¥).

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung
der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbe-
fugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).

7. Artikel 12 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 12
Durchfiihrungsberichte

Bis zum 28. Februar 2018 und danach jeweils alle fiinf Jahre legt die Kommission dem Europaischen Parlament und
dem Rat einen Bericht iiber die Durchfithrung dieser Verordnung vor.

Dieser Bericht enthilt insbesondere:

a) eine Evaluierung der Qualitdt der Daten zur Zahlungsbilanz, zum internationalen Dienstleistungsverkehr und zu
Direktinvestitionen;

b) eine Bewertung des Nutzens der erstellten Statistik fiir die Union, die Mitgliedstaaten sowie die Lieferanten und
Nutzer der statistischen Informationen im Verhltnis zu den Kosten;
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¢) Identifizierung von Bereichen, in denen Verbesserungen méglich sind, und Anderungen, die in Anbetracht der
erzielten Ergebnisse notwendig erscheinen.”

8. Folgender Artikel wird eingefiigt:

JArtikel 12a

Zusammenarbeit mit anderen Ausschiissen

Zu allen Fragen, die in die Zustindigkeit des durch den Beschluss 2006/856/EG des Rates (*) eingesetzten
Ausschusses fiir die Wahrungs-, Finanz- und Zahlungsbilanzstatistiken fallen, holt die Kommission nach Mafdgabe des

genannten Beschlusses die Stellungnahme dieses Ausschusses ein.

(*) Beschluss 2006/856/EG des Rates vom 13. November 2006 zur Einsetzung eines Ausschusses fiir die Wahrungs-,
Finanz- und Zahlungsbilanzstatistiken (ABL L 332 vom 30.11.2006, S. 21).“

9. Anhang I wird nach Maflgabe des Anhangs der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Stralburg am 8. Juni 2016.
Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prisident Der Priisident
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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ANHANG

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 184/2005 wird wie folgt gedndert:

1. Der Einfithrungstext zu Tabelle 2 erhalt folgende Fassung:

,Periodizitit: vierteljahrlich
Erster Berichtszeitraum: 1. Vierteljahr 2014

Frist: T+85 von 2014 bis 2016; T+82 ab 2017 (3

() Der Ubergang auf T+82 ist nicht obligatorisch fiir Mitgliedstaaten, die nicht der Wahrungsunion angehoren.

. In Tabelle 2 Teil E ,Aullenvermdgensstatus®, erhdlt der Eintrag ,Finanzderivate (ohne Wihrungsreserven) und

Mitarbeiteraktienoptionen* folgende Fassung:

,Finanzderivate (ohne Waihrungsreserven) | Geo 2 (1) Geo 2 (1) Geo 2 ()"
und Mitarbeiteraktienoptionen
Nach gebietsansissigem Sektor (Sektor 2)
. Die Tabelle 4.1 wird wie folgt gedndert:
a) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Ausland — Transaktionen® erhilt folgende Fassung:
+Direktinvestitionen im Ausland — Transaktionen Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 ()"
b) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Inland — Transaktionen® erhlt folgende Fassung:
sDirektinvestitionen im Inland — Transaktionen Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 (*)"
¢) Folgende Endnote wird angefiigt:
,(*) Geo 6: Geo 6 fettgedruckt, ab dem Berichtsjahr 2015 obligatorisch.”
. Die Tabelle 4.2 wird wie folgt gedndert:
a) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Ausland — Ertrdge” erhilt folgende Fassung:
,Direktinvestitionen im Ausland — Ertrige Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 (¥)"
b) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Inland — Ertrige” erhilt folgende Fassung:
,Direktinvestitionen im Inland — Ertrdge Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 ()"
¢) Folgende Endnote wird angefuigt:
,(*) Geo 6: Geo 6 fettgedruckt, ab dem Berichtsjahr 2015 obligatorisch.”
. Die Tabelle 5.1 wird wie folgt gedndert:
a) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Ausland* erhilt folgende Fassung:
,Direktinvestitionen im Ausland — Investitionen Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 ()"
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b) Der Eintrag ,Direktinvestitionen im Inland* erhalt folgende Fassung:

,Direktinvestitionen im Inland — Investitionen Geo 6 Geo 6 (¥ Geo 6 ()"

¢) Folgende Endnote wird angefuigt:

,(*) Geo 6: Geo 6 fettgedruckt, ab dem Berichtsjahr 2015 obligatorisch.”
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